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EN H SK RO

STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (fig. 1.)
water tank lid viztartaly fedél pokrievka nadoby capac rezervor de apa
insulated handles hészigetelt fogantyuk rukovéte s tepelnou izolaciou manere izolate termic
enameled metal container zomancozott fém tartaly smaltovana kovova nadoba rezervor metalic emailat
drain tap leeresztd csap vypustaci kohatik robinet de scurgere
bottom plastic part miianyag alsé rész plastova dolng Cast partea inferioara din plastic

thermostat sound signal switch | termosztat hangjelzés kapcsold spina %Z;’rl:‘g‘é?:tﬁ signélu comutator semnal sonor termostat
mechanical thermostat mechanikus termosztat mechanicky termostat termostat mecanic
heating indicator light flitést jelzd fény kontrolka ohrievania lumina semnalizare incalzire
) . ) g s . comutator oprire/pomnire si

on/off switch and timer kilbe kapcsold és idozitd za-lvypinac a ¢asovaé femporizator

plastic grid mianyag racs plastova mriezka grilaj din plastic

wire storage vezetéktarold drziak kabla loc depozitare cablu
SRB-MNE Cz HR-BIH
SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)

1. poklopac rezervoara viko zasobniku na vodu poklopac spremnika za vodu

2. izolovane drske tepelné izolovana drZzadla izolirane rucke

3. emajlirani rezervoar smaltovana kovova nadoba emajlirani metalni spremnik

4. slavina za ispustanje vypustny kohoutek ispusna slavina

5. plastiéni donji deo plastova dolni ¢ast doniji plasticni dio

6 iskljucivanje zvu¢nog signala spina¢ zvukové signalizace prekida¢ zvunog signala

: termostata termostatu termostata

1. mehanicki termostat mechanicky termostat mehanicki termostat

8. | indikatorska lampica rada grejaca | svételna kontrolka indikujici ohfev svjetlo indikatora grijanja

9, isklj./uklj. i tajmer vypinanilzapinani a casovac prekidat Zs:nﬁguiétii\’nﬂe Iiskuci

10. plastitna mrezica plastova mfizka plasticna reSetka

1. mesto za OdLZ%ZTge prikluénog UloZny prostor pro sitovy kabel spremnik za kabel




ELECTRIC KETTLE

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

+ Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

+ This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in
experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and they have understood
the hazards associated with use.

Children should not be allowed to play with the unit. Children from the age of 8 may only clean or perform user
maintenance on the appliance under supervision. Children below the age of 8 years should be kept away from
the appliance, and its power cable.

+ Confirm that the appliance has not been damaged in transit! + Using the appliance is allowed only in the
household. + Use only in dry, indoor conditions! Protect it from humid environments (pl. bathroom, swim-
ming pool)! « Itis forbidden to use it where flammable vapor or explosive dust can be released! Do not use
in flammable or explosive environments. « Use only in well-ventilated areas, avoid poorly ventilated areas
that are prone to heat over. « DO NOT use the appliance near a bathtub, wash basin, shower, swimming
pool or sauna! * Do not place the appliance on an electric or gas oven, on other heat source, or nearby it. ¢
IMPORTANT! For placement, note that the weight of a full glass jar with water can exceed 40 kg!*Place
the appliance only on a horizontal, solid surface with sufficient carrying capacity! « Protect the device from
falling and impact. These can damage electric components! « This appliance is not designed for continuous
operation! « Do not use the appliance with a program switch, timer switch or separate remote controlled
systems, etc. which can turn the appliance on. « Operate only under continuous supervision! It is forbidden
to operate unattended near children. ¢ Attention! Avoid water splashing on the electric outlet! « Never touch
the appliance and the power cables with wet hands! « Unwind the power cable completely! « Check that the
power cable and the power plug do not come into contact with water or other liquid! « The power cable should
not come into contact with hot surface! « Place the appliance so that the plug is easily accessible and pullable
out! » Lead the power cable so that it cannot be accidentally pulled out or hanged from the edge of the table!
* The appliance may only be connected to propery grounded 230 Vi~ / 50 Hz electric wall outlets! « Do not
use an extension cord or a distributor to connect the appliance! * Do not place anything on top of the product!
* I the tank is overfilled, hot water may be spilled! + Do not touch the heated surfaces or the hot water tank,
these may cause bums! * Do not move the appliance and do not open the top of it when the water is boiling.
* Danger of burns! The appliance warms up during use! « The appliance must only be moved by its insulated
handles. « Only move the appliance when itis empty, and move it carefully! « Do notimmerse the appliance in
water! » The heating elements / heated surfaces of the appliance are still warm for some time after switching
offl « If you do not use the appliance for an extended period of time, switch it off, then unplug the power cable!
Store the device in a dry, cool place! « Power off the appliance by pulling the power plug out, then let it cool
down before moving or cleaning. « Pull out the power cable from the outlet not by the cable, but pulling it by
the connection plug. « If you notice any abnormalities (e.g. you hear unusual noise from your device or you
feel bumning smell), immediately switch it off and power it offl « Protect it from dust, humidity, sunshine and
direct heat! » Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior
notice. * The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website. « We don't take
the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.  Only private use is permitted, industrial not!
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&Caution! Hot surface!

Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, imme-
diately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

== | In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the manufactur-
er, its service facility or similarly qualified personnel.

INSTALLATION

1. Carefully remove the packaging material before installation, to prevent damage of the appliance or the power
cable. In case of any damage, it is forbidden to install it!

2. Unwind the wire from the wire storage at the bottom of the product, lead it to the side in one of the drain grooves.

3. Place the product on a firm, horizontal surface!

4. Do not connect the appliance to the socket yet!

CLEANING, MAINTENANCE

General cleaning

1. Clean the appliance after each use.

2. Always switch off the appliance by rotating the thermostat and the timer to OFF position.
3. Pull out the power plug from the power outlet!

4. Allow the liquid in the tank to cool.

5. Lower the liquid on the tap.

6. Clean the inside of the tank with warm water, or if necessary with dish soap.

7. Thoroughly rinse the inside of the appliance with clean water.

8. Wipe the exterior of the device with a damp cloth. Do not use aggressive cleaning agents.
9. Never immerse the appliance in water. No water should let inside the appliance, on the electric components!
Cleaning the drain tap

Disassemble the tap by rotating the black, hexagon-headed plastic screw nut to left.
Remove the transparent, silicone plug, too. Wash the holes with hot water,

then assemble the tap.

Descaling the water tank

1. If necessary, descale the bottom of the water tank.

2. For this, prepare a solution by mixing 1 part 10% vinegar and 2 parts water.

3. Fill the solution to the tank so that it overlaps the descaled surface.

4. Heat up the solution to 60 °C, and leave it for 2 hours.

5. Rinse the appliance 2-3 times with clean water.

TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution
Check the power supply and the switches.

The appliance does not heat the water. 5 erheafing protection may have been activated. Let the appir-

ance cool down.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may con-
== {3in components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off
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free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and func-
tion. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

P

BEFOZO AUTOMATA

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK . o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

+ A termék hasznalatha vétele eldtt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is meg. Az eredeti
leiras magyar nyelven készilt.

* Ezt akésziiléket azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készillék biztonsagos hasznalatara vonatkozé Utmutatast
kapnak, és megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késztilékkel. Gyermekek
kizarélag 8 éves kortol, és csak felligyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat vagy felhasznaldi karban-
tartasat. A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a készuléktél és annak halozati csatlakozévezetékétdl!

* Bizonyosodjon meg rdla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitas soran! « A készulék hasznalata kizardlag
csak a haztartasban megengedett. « Csak szaraz beltéri korlimények kdzott hasznalhatd! Ovja parés kérnye-
zettdl (pl. flird6szoba, uszoda)!  Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadul-
hat fell Ne hasznalja gytlékony vagy robbanasveszélyes kdrnyezetben! « Csak jol szelléz6 helyen hasznélja,
kertilie a tulmelegedésre hajlamos, rosszul szelldzé helyeket. « A készliléket TILOS flird6kad, mosdokagyld,
zuhany, Uszémedence vagy szauna kdzelében hasznalni!  Ne helyezze a kész(iléket elektromos vagy gazsii-
tére, mas héforrasra vagy annak kdzelébe. « FONTOS! Az elhelyezésnél vegye figyelembe, hogy a teli bef6ttes
tvegekkel és vizzel feltoltott készilék tomege meghaladhatja akar a 40 kg-ot is! « A késziiléket kizérolag szilérd,
megfeleld teherbirasu, vizszintes feliiletre helyezze! « Ovja a késziiléket a leeséstél, (itddéstél. Ezek kart okoz-
hatnak az elektromos alkatrészekben! « Ezt a késztiléket nem folyamatos mikodésre tervezték! « A késziiléket
nem szabad olyan programkapcsoléval, id8kapcsoléval vagy kildnallo tavvezérelt rendszerekkel sth. egyiitt
hasznalni, amelyek 6nalldan bekapcsolhatjak a késziiléket. « Csak folyamatos feliigyelet mellett lizemeltethetd!
* Tilos gyermekek kdzelében fellgyelet nélkil mikadtetni! « Figyelem! Kerilje el, hogy viz fréccsenjen a kon-
nektorra! « A kész(iléket és a csatlakozOkabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! A csatlakozokabelt teljesen
tekerje le! « Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozddugd ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz! « A tap-
kabel ne érjen forro felilethez! » A készlléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd kdnnyen hozzaférhetd,
kihuzhato legyen! « Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne hizédhasson ki, illetve ne Idgjon le
az asztal szélérdl! « Csak 230 V~/50 Hz feszliltségli foldelt fali csatlakozbaljzatba szabad csatlakoztatni! « Ne
hasznéljon hosszabbit6t vagy elosztét a készilék csatlakoztatasahoz! « A késztilék tetejére ne tegyen semmit! «
Atartaly tultdltése esetén forr6 viz Iovellhet kil « Afiitott fellileteket és a forrd folyadékkal teli viztartalyt ne érintse,
ezek égési sérllést okozhatnak! « A késziléket ne mozgassa, és a tetejét ne nyissa fel, amikor forr benne a
viz. « Egési sértilés veszély! A késziilék hasznalat kozben felmelegszik! « A késziiléket kizarolag a hdszigetelt
fogantyuinal fogva szabad mozgatni. « A késziiléket csak tres allapotban szabad mozgatni, és mozgatasakor
fokozott Gvatossaggal jarjon ell « A késziléket tilos vizbe meriteni! « A készilék fiitbelemei / fiitott fellletei a
kikapcsolast kévetéen még egy ideig melegek! « Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készilléket kapcsolja ki,
aramtalanitsa, majd hagyja kihdini a kész(iléket, mieldtt mozgatja vagy tisztitja.» A tapkabelt ne a vezetéknél,
hanem a csatlakozédugonal fogva hiizza ki a konnektorbdl. « Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokat-
lan zajt hall a késziilékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal « Ovja portol, paratol,
napsttéstdl és kdzvetlen hdsugarzastol! « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6-
zetes bejelentés nélkil is valtozhat. « Az aktudlis hasznalati utasités letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol. «
Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kértink. « Csak magancélu felhasznalas

engedélyezett, ipari nem! 6



& Vigyazat! Forro feliilet!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsérii-
|ése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

wn | Ha a halézati csatlakozévezeték megséril, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak javité szolgaltatoja
vagy hasonloan szakképzett személy végezheti el!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a készliléket vagy a
csatlakozdvezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos tizembe helyezni!

2. Tekerje le a vezetéket a termék aljan 1évé vezetéktarolordl, és vezesse ki oldalra, valamelyik elvezetd
horonyban.

3. Allitsa a terméket szilard, vizszintes fellletre!

4. Még ne csatlakoztassa a készliléket a csatlakozdaljzatba!

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Altalanos tisztitas

1. Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziiléket.

2. Tisztitas eldtt mindig kapcsolja ki a készliléket a termosztat és az id6zitd OFF helyzetbe forgatasaval.
3. Hiizza ki a csatlakozddugét a konnektorbol!

4. Hagyja kihdini a tartélyban Iév6 folyadékot.

5. Engedie le a folyadékot a csapon.

6. Atartaly belsejét tisztitsa ki meleg vizzel, vagy szilkség esetén mosogatoszerrel.

7. Alaposan oblitse ki tiszta vizzel a készlilék belsejét.

8. Akészillék killsejét nedves torlékendével tordlje at. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket.

9. Soha ne meritse vizbe a késziiléket. A készillék belsejébe, az elektromos alkatrészekhez nem kerilhet viz!
Aleereszt6 csap tisztitasa

Afekete, hatlapfejli miianyag anyat balra csavarva szedje szét a csapot.

Az éttetsz, szilikon dugdt is tavolitsa el. Mossa at forr6 vizzel a furatokat,

majd rakja 6ssze a csapot.

Aviztartaly vizkételenitése

1. Szilkség esetén vizkGteleniteni kel a tartély aljat.

2. Ehhez készitsen egy oldatot 1 rész 10%-0s ecet és 2 rész viz Gsszekeverésével.
3. Az oldathdl annyit toltson a tartalyba, hogy az ellepje a vizkoves fellletet.

4. Melegitse fel az oldatot 60°C-ra, és hagyja allni 2 6ran keresztil.

5. Tiszta vizzel 2-3-szor Oblitse at a készlléket.

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Ellendrizze a tapellatast és a kapcsolokat.
Akészulék nem melegiti a vizet. Lehet, hogy aktivalodott a tilmelegedés elleni védelem. Hagyja
lehini a kesziiléket.
ARTALMATLANITAS

Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyljtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kbrnye-
mmm zetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat! A hasznélt vagy hulladékka vait
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berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalimazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hul-
ladék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a
sajat egészségét. Keérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban
eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljuk.
Tajékoztatés a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

(SK) ZAVARACI HRNIEC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad origindineho
navodu.

+ SpotrebiC nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schop-
nostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho médzu len pokial
im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouZivani spotrebi¢a a pochopia
nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie
alebo udrzbu vyrobku méZu vykonat deti starSie ako 8 rokov len pod dohfadom. Spotrebi¢ a jeho sietovy pripo-
jovaci kabel drzte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov!

« Skontroluite, Ci sa pristroj pocas prepravy nepoSkodil! « Pristroj je ur¢eny vyhradne na pouZivanie v domacnosti!
* Len na vnutomé pouzme' Chranite pred vihkym prostredim (napr. kupelna plavaren)! « Pristroj nepouZivajte v
priestoroch, kde moze vzniknut nebezpecenstvo Uniku horfavych vyparov alebo vybusného prachu! Nepouzi-
vajte v priestoroch, kde mdZze vzniknut nebezpecenstvo poZiaru alebo vybuchu! « Pristroj pouzivaite iba v dob-
re vetranjch miestnostiach, vyhnite sa nedostatogne vetranym, prehrievanym miestnostiam. « Je ZAKAZANE
pouzivat pristroj v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny! « Neumiestriujte pristroj na elektricku
alebo plynovu platu, iny zdroj tepla alebo do ich blizkosti. * DOLEZITE! Pred umiestnenim berte do Gvahy, e
hmotnost pristroja s pinymi zavaracimi poh&rmi a napineny vodou moze byt viac ako 40 kg! « Spotrebi¢ umiest-
nite vyluéne na pevnu, vodorovnu plochu s vhodnou zatazitelostou! « Chrarite pristroj pred padom, nérazom,
lebo elektrické suciastky pristroja sa moZu poskodit! « Tento pristroj nie je urCeny na nepretrZiti prevadzku! «
Pristroj je zakazané pouZivat spolu s takym programovym, ¢asovym spina¢om alebo samostatnym systémom
na dialkového ovladanie, atd., ktory moZe samostatne zapnut pristroj. « Pristroj prevadzkuite len pod stalym
dozorom! « Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru! « Pozor! Dbajte na to, aby voda nevystrekla na konektor!
* Pristroja a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou! » PnpOJovam kabel rozmotajte po jeho cele]
dizke! » Skontrolujte, Ci napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahaju do vody alebo inej tekutiny! + Sietova
$ndra sa nesmie dotykat horticeho povrchu! « Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup
k zastrcke a aby bolo mozné napéajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut! « Privodny kabel umiestnite
tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby nevisela z okraja stola! * Pripojte len do uzemnenej
zasuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz! « Pri pripojeni pristroja do elekirickej siete nepouzivajte predizovaci privod
alebo rozboCovaé! « Na spotrebi¢ nepolozte Ziadny predmet! « V pripade preplnenia nadoby horica voda mdze
vystrekndt! « Nedotykajte sa ohrievanych ploch a nadoby pinej horticej vody, lebo méZu spdsobit popéleniny!
* Pristroj nepremiestnite a neotvarajte pokrievku, ked v nej vrie voda. « Nebezpeéenstvo popalenial Pocas
pouzivania pristroj mdze byt horucil « Pristroj premiestiujte iba pomocou rukovati s tepelnou izolaciou. « Pristroj
premiestiujte iba v prazdnom stave a budte pri tom mimoriadne opatrni! « Je zakazané pristroj ponorit do vody!
* iyhrievacie prvky / ohrievacie plochy su este urity ¢as hortce aj po vypnuti pristrojal « Ked pristroj dihsi ¢as
nepouZivate, vypnite ho a vytiahnite pripojovaci kabel! SpotrebiC skladujte na suchom, chladnom mieste! « Pred
premiestiiovanim alebo Cistenim vytiahnite pripojovaci kabel z elektrickej siete a nechajte spotrebi vychladnut.
* Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu. + Ak pocas pouziva-
nia zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach), okamZite vypnite pristroj a od-
pojte ho od elekirickej siete! « Chrarite pred prachom, parou, priamym sinecnym a tepelnym ziarenim! « V/yrobca
si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez predchadzajiceho upozor-
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nenia. * Aktualny navod na pouZitie si mdzete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk. * Za pripadné chyby
v tlaci nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za ne. * Len na domace Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

Pozor! Horuci povrch!

Nebezpegenstvo Urazu pridom! Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V
pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a
obratte sa na odborny servis!

= | Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, spilnomocnenej osobe vyrobeu, alebo
inému odbornikovi!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrarite baliaci material, aby sa neposkodil pristroj alebo jeho privodny
kabel. V pripade akéhokolvek poSkodenia je zakazané pristroj uviest do prevadzky!

2. Sietovy kabel celkom odmotajte z drZiaka na spodnej Casti vyrobku a vytiahnite na bok v niektorej draZke.

3. Postavte vyrobok na pevnu, vodorovn plochu!

4, Pristroj eSte nepripojte do sietovej zasuvky!

CISTENIE, UDRZBA

V8eobecné Cistenie

1. Pristroj o€istite po kazdom pouZiti.

2. Pred Cistenim vzdy vypnite pristroj otocenim ovladaca termostatu a ¢asovaca do pozicie OFF.

3. Pripojovaciu vidlicu vytiahnite zo sietovej zasuvky!

4. Napoj v zariadeni nechajte tplne vychladnut.

5. Vypustite napoj cez kohutik.

6. Vnutornu ¢ast nadoby o€istite teplou vodou alebo v pripade potreby istiacim prostriedkom.

7. Vnttornu Cast nadoby dokladne vyplachnite Cistou vodou.

8. VonkajSiu Cast pristroja poutierajte mokrou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

9. Pristroj nikdy neponarajte do vody. Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické suéiastky nedostala
voda!

Cistenie vypustného ventilu

Otacanim Ciemnej, Sesthrannej plastovej matice dolava rozoberte kohutik.

Odstranite priesvitnd, silikénov zatku. Otvory preplachnite hortcou

vodou a poskladajte kohdtik.

Odstranenie vodného kameria

1.V pripade potreby zo spodnej ¢asti nadoby treba odstranit vodny kamen.

2. Pripravte roztok: 2 ¢asti vody zmieSajte s 1 ¢astou 10% octu.

3. Do nadoby nalejte tolko roztoku, kolko pokryje plochu s vodnym kameriom.

4. Roztok zohrejte na 60°C a nechajte odstat 2 hodiny.

5. Pristroj preplachnite 2-3 krat Cistou vodou.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
Skontrolujte napajanie a spinace.

Pristroj neohrieva vodu. Mohla sa aktivovat ochrana proti prehriatiu. Nechajte vychladndt
pristroj.




Vyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separuijte oddelene, lebo méze obsahovat stciast-
ky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Gcelom spravnej likvidacie vyrobku
odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Viyrobok médzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej
sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

E ZNEHODNOCOVANIE

APARAT PENTRU CONSERVARE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERI-
OARA!

ATENTIONARI

* Inainte de utilizarea produsului va rugam sa citifi instructjunile de utilizare de mai jos si pastrati-le intr-un loc
accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

+ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacita fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de siguranta lor sau sunt infor-
matj cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii
se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai dupa varsta de 8
ani §i numai cu supravegherea unui adult. Copii sub 8 ani trebuie tinuti departe de acest aparat si de cablul de
conectare la reteal

. Asig[;urati-Vé ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! * Utiizarea aparatului este permisé
exclusiv pentru uz casnic. * Poate fi folosit doar in interior, in mediu uscat! Protejafj aBaratuI de mediul umed
(de ex. bai, baz!ne?\!{ (81.) Este interzisa utiizarea aparatului in locuri unde pot i elioerati vapori inflamabil
sau praf exploziv! Nu utilizati in medii inflamabile sau cu pericol de explozie! * Folositi numai in zone bine
ventilate, evitati zonele slab ventilate care sunt predispuse la supraincalzire. + ESTE INTERZISA folosirea
aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor! « Nu asezati aparatul pe un cup-
tor electric sau cu gaz, pe altd sursa de caldura sau in apropierea acestuia. « IMPORTANT! La pozitionare
refinefi, ca greutatea aparatului umplut cu borcane din sticla pline si cu apa poate depasi chiar si 40 kg! ¢
Asezati aparatul numai E)e 0 suprafatd solidd, orizontald, cu o capacitate portantd suficienta. « Feriti aparatul
de cadere, lovituri. Acestea pot deteriora componentele electrice! « Acest dispozitiv nu a fost proiectat pentru
functionare continua! + 12. " Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul declansatoarelor program-
abile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care pot cupla in mod autonom aparat-
ul. + Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua! + Este interzisa exploatarea fara supraveghere a
aparatului in preajma copiilor!  Atentie! Evitati stropirea stecherului cu apa!  Nu atingetj niciodata aparatul
sau cablul de alimentare cu ména umeda! « Desfasuratj in intregime cablul de alimentare! « Asiguraf-va ca

f|?a si cablul de alimentare s& nu intre in contact cu apa sau cu alte lichide! « Cablul de alimentare s& nu

atinga suprafete fierbinti! + Amplasatj aparatul astfel incét fisa cablului de alimentare sa fie ugor accesibila

?I sa poatd fi decuplata cu ugurinta! « Asezati cablul de alimentare in asa fel incét fisa acestuia sa nu poata
I extrasa accidental din priza i s& nu atame de pe marginea meseil * Aparatul poate fi conectat doar la

0 priza standard cu impamantare, aferenta refelei monofazate de 230 V~ /50 Hz! « Nu folositj prelungitor

sau distribuitor pentru racordarea aparatului la reteaua electrica! « Nu asezati nimic Fe produs! * In cazul

supraumplerii recipientului, apa fierbinte poate stropi in afara dispozitivului!  Nu atingeti suprafetele incalzite
si rezervorul plin cu apa fierbinte, care pot provoca arsuri! « Nu miscat dlsFozm\(UI si nu deschidetj capacul
cénd fierbe apa induntru. « Pericol de arsuri! Aparatul se incalzeste in timpul functionari! + Cand doritj sa mis-
cati aqaratul, acesta trebuie prins numai de manerele izolate! « Deplasati dispozifivul numai in stare goala, si
cand il miscati actionati cu prudenta! * Este interzisa scufundarea aparatului in apa! « Elementele de incalzire
| suprafetele incalzite ale dispozitivului, dupa oprire vor fi calde inca o perioada de timp! « Daca nu vetj folosi
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aParatuI 0 perioadd mai lunga de timp, oprit- ?i scoateti-| de sub tepsiune prin extragerea figei cablului de
alimentare din priza! Depozitatj aparatul intr-un foc uscat si racoros! « Inainte de a curata sau a muta aparatul,
scoateti de sub tensiune prin extragerea figei cablului de alimentare din prizé, si lasati s& se raoeascal *
Deconectatj fisa cablului de alimentare din dpnza de perete prinzand de la fisa si nu de cablu.  Dacé observatj
orice nereguld sau eroare in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau
simfjti c& miroase a ars), opritj imediat aparatul si scqate?l-l de sub tensiune! + Nu expuneti aparatul la praf, la
aburi, la incidenta directa a radiatjei solare sau termice! * Datorita imbunatafirii continue a produselor, unele
date tehnice si de design pot fi modificate fara o instintare prealabila, » Manualul de utilizare actual poate fi
descarcat de pe pagina de web www.somogyi.ro. « Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele %reg.eh
de tipar %| ne cerem scuze pentru acestea. « Aparatul este destinat utilizarii casnice. Folosirea sa cu destinatie
industriala este interzisal

Atentie! Suprafata fierbinte!
Pericol de electrocutare!

Niciodatd nu demontati, modificati aparatul sau componentele luil in cazul deteriorarii oricarei parti al
aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!

v || Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant,
un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Inaintea punerii in functiune, indepartati cu_atentie ambalajul produsului, actiondnd cu atentie pentru a nu
deteriora aparatul sau cablul de alimentare. In cazul sesizarii oricarei defecjuni exploatarea este interzisal

2. Desfasurati cablul aflat in locasul din partea inferioara a produsului, si conduceti-| in partea laterala, intr-unul
din canelurile speciale.

3. Pozitjonati dispozitivul pe o suprafata solida, orizontala!

4. Inca nu conectati cablul la soclul de reteal

CURATARE, INTRETINERE

Curatare generald

1. Curatati aparatul dup fiecare utilizare.

2. Inainte de curatare, opriti intotdeauna aparatul rotind termostatul si temporizatorul in pozitia OFF.
3. Deconectati stecherul de la priza.

4. Lasati lichidul din rezervor sa se raceasca.

5. Evacuati lichidul din rezervor prin robinet.

6. Curatati interiorul rezervorului cu apa calda sau, dacé este necesar, cu detergent de vase.

7. Clatiti temeinic interiorul aparatului cu apa curata.

8. Stergeti exteriorul aparatului cu o laveta umeda. Nu utilizati agenti de curétare agresivi.

9. Nu scufundati niciodata aparatul in apa. Avti grijd sé nu ajunga apa in interiorul aparatului, pe piesele electrice!
Curatarea robinetului de scurgere

Desfaceti robinetul prin rotirea piulitei hexagonale din plastic negru spre sténga.

Indepartati si dopul din silicon transparent. Spalati cu apa fierbinte orificiile,

dupa care montati robinetul la loc.

Decalcifierea rezervorului de apa

1. In caz de nevoie este necesara decalcifierea partii inferioare a rezervorului.

2. Pentru aceasta, preparati o solutie amestecand 1 parte otet de 10% si 2 parti apa. m

3. Turnati solutia in rezervor pand acopera suprafata de curatat.
4. Incalziti solutia la 60 ° C si lasati sa actioneze timp de 2 ore.
5. Clatiti aparatul de 2-3 ori cu apa curata.

"



DEPANARE

Defect sesizat Rezolvare probabila
Verificati alimentarea si comutatoarele.
Posibil s& se fi activat protectia la supraincélzire. Lasati aparatul sa se rdceasca.

Aparatul nu incalzeste apa.

ELIMINARE
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipa-
=== mentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!
Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau
la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de
asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va
rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafji.

@ APARAT ZA UKUVAVANIE

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe proCitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

+ Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogu¢no$¢u, odnosno
neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
odrasle osobe ili da su upug¢eni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju
igrati sa ovim proizvodom. Ci§enje i odrZavanje ovog proizvoda dece starija od 8 godina smeju da rade samo
uz nadzor odrasle osobe. Decu mladu od 8 godina drzite dalje od ovog proizvoda i njegovog strujnog kabela,
utikaca!

* Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transporta! « Ovaj uredaj je isklju¢ivo namenjen za upotrebu u
domacinstvu. * Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijama! Stitite je ga od pare (primer: kupatilo, ba-
zen)! + Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive te€nosti | gasovi, ge se oslobadaju zapaljive
smese prasine itd! » Upotrebljivo u dobro provetravanim prostorijama, klonite se prostorija sa loSom ventilacijom.
* Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna! * Uredaj ne postavijaljte na
ili u blizinu vrelih predmeta. « BITNO! Prilikom postavijanja uredaja obratite paznju da napunjeni uredaj sa punim
teglama moZe da bude i preko 40 kg! « Uredaj se sme postaviti samo na dovoljno ¢vrstu ravnu povrSinu! « Ureda
Stitite od pada, udaraca. Ovi mogu da oStete uredaj i elekiricne delove uredajal « Ovaj uredaj nije projektovan za
konstantnu upotrebu! « Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravija¢ima
ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. « Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! « Zabranjena
upotreba u blizini dece bez nadzora! « PaZnja! Izbegnite da na strujni utika prsne voda! * Uredaj i prikljuni kabel
ne dodirujte mokrim, viaznim rukama! « Prikljucni kabel odmotajte do kraja! « Budite paZljivi, da prikljuéni kabel
ne dodiruje vodu ili druge teCnosti! « Prikljucni kabel ne sme da dodiruje vrele predmete! « Uredaj tako postavite
da prikljuéni kabel uvek bude lako dostupan! « Priklju¢ni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi
zakacili za njega! * Upotrebljivo samo u uzemljenim strujnim uticnicama 230 V~/50 Hz! + Za ukljucivanje uredaja
ne koristite produzne kablove ili razdelnike! « Ne postavljajte nista na uredaj! « U slucaju prepunjenja bokala,
moguce je prskanje vrele vode! « Ne dodirujte zagrejane povrsine i teCnosti jer moze doci do opekotina! « Uredaj
ne pomerajte dok je ukljucen, dok se u njemu nalazi topla ili vrela te¢nost. « Opasnost od opekotina! U toku rada
uredaj se zagreva! * Uredaj se sme pomerati samo drzanjem za izolovanu drku. « Uredaj se sme pomerati
dok je prazan i budite paZljivi prilikom pomeranja! * Uredaj je zabranjeno potapati u vodu! « Vreli delovi uredaja
i nakon iskljucenja ostaju vreli neko vreme! « Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i izvucite iz struje!
Uredaj skladistite na suvom tamnom mestu! « Pre CiS¢enja ili pomeranja iskljuite uredaj iz struje i ostavite ga

da se ohladi. « Prikljuéni kabel se izviai iz zida drzanjem za utikaC a ne za kabel. + Ako primetite bilo kakvu
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nepravilnost (Cudan zuk ili neprijatan miris) odmah iskljucite uredaj! + Uredaj Stitite od praSine, pare, sunca i
direktne toplote! « Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne
napomene. * ProSireno ili promenjeno uputstvo za upotrebu uvek moZete skinuti sa nade internet stranice www.
somogyi.hu ¢ Za greske nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo. « Uredaj predviden
za upotrebu u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

A Paznja! Vrela povrsina!

Opasnost od strujnog udaral
Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U slu¢aju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah
iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

| Ukoliko se oéteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrSi samo ovladéeno lice uvoznika ili slicna kvalifiko-
vana osobal

PUSTANJE U RAD

1. Pre upotrebe paZljivo odstranite ambalazu da se ne bi ostetio uredaj. U slucaju bilo kakvog oStecenja zabran-
jena je dalja upotrebal

2. Potpuno odmotajte kabel i sprovedite ga sa strane u nekom od kanala predvidenih za prikljucni kabel.

3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrsinu!

4. Jo§ nemojte prikljuciti uredaj u mreznu utiénicul

CISCENE, ODRZAVANJE
Osnovno Ciscenje
1. Posle svake upotrebe oistite uredaj.
2. Pre svakog CiScenja termostat i tajmer postavite u OFF poloZaj.
3. Ozvucite prikljuéni kabel iz struje!
4. Ostavite da se ohladi teCnost koja je u rezervoaru.
5. TeCnost ispustite sa slavinom.
6. Unutradnji deo rezervoara oCistite mlakom vodom, po potrebi koristite deterdZent za posude.
7. Dobro je operite Cistom vodom.
8. Spoljnji deo prebriite blago nakvaSenom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstva.
9. Nikada ne potapaijte uredaj u vodu. Obratite paznju da nista ne ucuri unutar uredaja na elektricne delove!
Ciscenje slavine
Plavu Sestougaonu maticu okrecite na levu stranu i rastavite slavinu.
lzvadite i providni silikonski ¢ep. Toplom vodom operite otvore i sastavite slavinu.
Odstranjivanje kamenca iz rezervoara
1. Prema potrebi treba odstraniti kamenac sa dna rezervoara.
2. Za odstranjivanje kamenca napraite rastvor,
od jedne jedinica sirceta 10% i 2 jedinice vode.
3. U rezervoar sipajte toliko stavora da prekrije deo na koji se kamenac nahvatao.
4. Zagrejte rastvor na 60°C i ostavite tako dva sata.
5. Cistom vodom isperite rezervoar 2-3 puta.

OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce reSenje
Proverite napajanie i prekidace.
Moguée je da se aktivirala zastita od pregrevanja. Sadekajte da se uredaj ohladi.

Uredaj ne greje vodu.
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Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to
o$tecuje zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na

mmm  reciklaZu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski
otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  titite okolinu, svoje zdravije i zdravlje
svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim
propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(t2) ZAVAROVACi AUTOMATICKY HRNEC

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi

* Pfed uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.

« Tento pfistroj smi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, dale osoby, které nemaji
prisluSné zkuSenosti a znalosti, respektive déti ve véku od 8 let pouzivat vyhradné v pfipadé, kdy jsou pod dozorem
dospélé osoby nebo jestlize byly pouceny o bezpedném pouZzivani pristroje a porozumély nebezpecim spojenym
s pouzivanim. Je zakazano, aby si s piistrojem hraly déti. Cisténi nebo béZnou Udrzbu pfistroje smi déti vykonavat az
ve véku od 8 let, a to pod dozorem. Pristroj a sitovy privodni kabel nenechavejte v dosahu déti mladSich 8 let!

« Ujistéte se 0 tom, zda béhem prepravy nedoslo k poSkozeni pristroje! « Pristroj je urCen vyhradné k pouzivani
v domacnosti. « Ureno vyhradne k pouzivani v suchych interiérech! Chrarite pred viivem vinkého prostredi
(napf. koupelna, bazén)! + (81.) Zakaz pouzivani na takovych mistech, kde se mohou uvoliiovat hoftavé
pary nebo vybusny prach! NepouZivejte v hoflavém nebo vybusnem prostred|' Pristroj pouzivejte na dobre
vétratelném misté, vyvaruijte se prostredi, které je nachyiné k prehfivani a neni dobre vétratelné. « Pistroj
JE ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadia, sprchy, plaveckého bazenu nebo sauny! « Neumistu-
jte. pfisfroj na elektricky nebo plynovy sporak, na zadny jiny zdroj tepla, ani do blizkosti takovych zdrojd. *
DULEZITE! Pfi umistovani pfistroje méjte na paméti, ze hmotnost zavafovaciho hmce napinéného vodou
a plnymi zavafovacimi sklenicemi mdze prekrocit i 40 kg! * Pristroj umistujte vyhradné na pevnou, vodor-
ovnou plochu s odpovidajici nosnosti!  Pristroj chrarite pfed padem, nérazy. Mohlo by dojit k poSkozeni
elektrickych soucastek! * Tento pristroj nebyl konstruovan k nepretrzitému pouzivani! « Pfistroj neni dovoleno
pouZivat s takovymi programovymi spinaci, Casovymi spinaci nebo samostatnymi dalkovymi oviadacimi sys-
témy apod., které by mohly pfistroj samostatné zapnout. « PouZivejte vyhradné pod neustalym dohledem! ¢
Pfistroj je zakazano pouzivat bez dozoru v blizkosti déti! » Upozornéni! Zamezte tomu, aby voda stfikala na
konektor!  Pristroje ani napéjeciho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama! « Napajeci kabel odmote-
jte v celé délce! » Zkontrolujte, aby se napajeci kabel a zastrcka nedostaly do kontaktu s vodou nebo jinou
tekutinou! « Napéjeci kabel se nesmi dotykat horkych ploch! « Pristroj umistéte tak, aby zastrcka byla vzdy
snadno pristupna a bylo ji mozné vytahnout ze zasuvky ve zdi! « Napajeci kabel pokladejte tak, aby nebylo
mozné jeho nahodné vytaZeni ze zasuvky, respektive aby nevisel z okraje stolu! « Dovoleno je zapojovat
vyhradné do uzemnéné zasuvky ve zdi s napétim 230 V~/50 Hz! « K zapojeni pfistroje nepouZivejte prod-
luZovaci kabel ani rozbocku! « Je zakazano pokladat na homi ¢ast pristroje jakekoli pfedméty! « V pfipadé
prepinéni zasobniku z néj mlize vystfikovat horka voda! « Nedotykejte se zahfivanych ploch a zasobniku
naplnéného horkou vodou, mohli byste si zplisobit popaleni! « S pfistrojem nemanipulujte ani jej neotevirejte,
ohriva-li se v ném voda! « Nebezpei popaleni! Behem pouZivani se pfistroj zahfiva! « S pfistrojem je dovo-
leno manipulovat vyhradné uchopenim za tepelné izolovana drZadla. « S pfistrojem je dovoleno manipulovat
vyhradné v prazdném stavu, vzdy s pristrojem zachazejte opatmé! « Pristroj je zakazano ponofovat do vody!
* Topna télesa / zahfivané plochy pristroje jsou po vypnuti jeSté néjakou dobu horké! « Nebudete-li pfistroj
delSi dobu pouZivat, vypnéte jej a potom odpojte ze zasuvky ve zdi napéjeci kabel! Pfistroj ukladejte na
suché, chladné misto! « Pfedtim, nez budete s pristrojem manipulovat nebo jej budete Cistit, odpojte jej z
elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi a nechte Jej vychladnout. « Napéjeci kabel odpojujte ze zasu-
vky ve zdi uchopenim zastrcky, nikdy nevytahujte ze zasuvky samotny kabel. « Zjistite-li jakoukoli anomalii
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(napf uslySite nezvykly zvuk nebo ucitite zapach spaleniny), pfistroj okamzité vypnéte a odpojte z elektrické
sité! « Chrarite pfed prachem, vihkem, slunecnim zéfenim a bezprostfednim plsobenim zdroju salajiciho
teplal » Technické parametry a design se mohou v dusledku plynulého vyvoje ménit i bez pfedchazejiciho
oznameni. * Aktualni navod k pouzivani je dostupny na webovych strankach www.somogyi.hu. « Neneseme
odpoveédnost za pfipadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame. « Ur¢eno vyhradné k pouzivani pro
soukromé Ucely, neni uréeno pro pramyslové ucely!

Pozor! Horka plocha!
Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv asti ihned
odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

v | Jestiize dojde k poSkozeni pfipojneho sitového vodice, vymenu je opravnén provadét vyhradné vyrobce,
servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatmé odstrarite obalovy material tak, abyste nepoSkodili pfistroj nebo napajeci
kabel. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakazano pfistroj uvadét do provozu!

2. Odmotejte napéjeci kabel uloZeny ve spodni ¢asti pfistroje a vyvedte jej na stranu, viozenim do jedné z dréZek.

3. Pristroj umistéte na pevnou, vodorovnou plochul

4. Zatim pfistroj nezapojujte do zasuvky elektrické sité!

CISTENI, UDRZBA

B&Zné Cisténi

1. Po kazdém poutZiti pfistroj dikladné vyCistéte.

2. Pfed CiSténim piistroj vypnéte tak, Ze termostat a spina¢ ¢asovaného vypinani otoite do polohy OFF.
3. Zastréku napéjeciho kabelu vytahnéte ze zasuvky ve zdil

4. Tekutinu v nadobé nechte vychladnout.

5. Tekutinu vypustte pomoci kohoutku.

6. Vnitfni Cast nadoby omyjte teplou vodou, bude-li to nutné pouZijte pfipravek na myti nadobi.

7. Vnitfni ¢ast nadoby dlkladné oplachnéte vodou.

8. VngjSi povrch pfistroje otfete mirné navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky.
9. Pristroj nikdy neponofuite do vody. Do vnitiich Casti pristroje, ani na elektronické soucastky se nesmi dostat vodal
Cisténi vypustného kohoutku

Kohoutek demontuijete tak, Ze Cernou Sestihrannou matici vySroubuijete

smérem doleva. Vyjméte prihlednou silikonovou zatku.

Zavity omyjte horkou vodou, potom kohoutek opét smontuite.

Odstranéni vodniho kamene v zasobniku na vodu

1. Bude-li to nutné, odstraiite ze dna nadoby usazeniny vodniho kamene.

2. Pripravte si roztok smichanim 1 dilu 10% octa a 2 dild vody.

3. Roztok nalijte do nadoby v takovém mnoZstvi, aby byla pokryta vrstva usazeniny vodniho kamene.
4. Roztok zahfejte na teplotu 60 °C a nechte 2 hodiny odstat.

5. Pristroj 2-krét aZ 3-krat oplachnéte Cistou vodou.

ODSTRANENI ZAVAD

Popis zavady Mozné odstranéni zavady

Zkontrolujte napajeni a spinace.

Je mozné, 7e se aktivovala ochrana proti piehfati. Pristroj nechte vychladnout.
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LIKVIDACE

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho
odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpetné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému
zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respek-
tive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a
funkci. Odevzdat miZete i na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu.
Tak chranite zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pred-
pisy vztahujicimi se na vyrobce vykon&vame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

I

APARAT ZA KONZERVIRANJE HRANE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE .
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA DALINJU UPO-
RABU!

UPOZORENJA

* Prije koriStenja proizvoda pro€itajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena na
madarskom jeziku.

+ Uredaj trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim sposobnostima, ili one sa nedo-
statkom iskustva ili znanja, kao $to su djeca u dobi od 8 godina ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute
0 koridtenju uredaja od strane osoba koje su odgovome za njihovu sigumost te su shvatili opasnost koja je
povezana sa uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati sa uredajem. Djeca od 8 godina bi mogla odrZavati i Cistiti
uredaj pod nadzorom odraslih osoba.Djeca mlada od 8 godine ne bi trebala imati kontakt sa uredajem niti sa
njegovim kabelom za napajanie.

+ Uvjerite se da uredaj nije oStecen tijekom prijevozal « Koristenje aparata dopusteno je samo u kucan-
stvu. « Koristite samo u suhim, zatvorenim uvjetima! Zastitite ga od viaznih okruzenja (pl. Kupaonica,
bazen)! « Zabranjeno je koristiti ga tamo gdje se moze otpustiti zapaljiva para ili eksplozivna prasi-
na! Nemojte koristiti u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjima. * Koristite samo u dobro prozracenim
prostorijama, izbjegavajte slabo prozraCene prostore koji se mogu zagrijati. « NE koristite uredaj u
blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune! * Aparat nemojte postavijati na elektricnu ili plinsku
pecnicu, na drugi izvor topline ili u blizini. « VAZNO! Za postavljanje, imajte na umu da tezina pune
staklene posude s vodom moZe prelaziti 40 kg! « Aparat postavite samo na vodoravnu, ¢vrstu povrSinu
s dovoljnom nosivoscu! « Zastitite uredaj od pada i udarca. Oni mogu oStetiti elektricne komponente! ¢
Ovaj uredaj nije namijenjen za neprekidan rad! « Aparat nemojte koristiti s programskim prekidacem,
prekidacem tajmera ili odvojenim sustavima daljinskog upravljanja, koji mogu ukljuciti uredaj. + Radite
samo pod stalnim nadzorom! « Zabranjeno je raditi u blizini djece bez nadzora. « Paznja! Izbjegavajte
prskanje vode na elektriCnu uticnicu! « Nikada ne dodirujte uredaj i kabele za napajanje mokrim ruka-
ma! « Potpuno odvojite kabel za napajanje! * Provjerite da kabel za napajanje i utika¢ nisu u kontaktu
s vodom ili drugom tekucinom! « Kabel za napajanje ne smije doci u dodir s vruéom povrSinom!
Postavite aparat tako da je utikaC lako dostupan i izvucite! « Vodite kabel za napajanje tako da se ne
moze slucajno izvuci ili objesiti s ruba stola! « Uredaj moze biti prikljucen samo na ispravno uzemljene
230 V ~/50 Hz elektricne zidne utiénice! « Za prikljucivanje uredaja nemoite koristiti produzni kabel ili
razdjelnik! « Ne stavljajte nista na proizvod! « Ako je spremnik prepunjen, vru¢a voda se moze prosulti!
* Ne dodirujte zagrijane povrsine ili spremnik tople vode, jer to moZe uzrokovati opekline! « Nemojte
pomicati uredaj i ne otvarajte ga kad voda kljuca. « Opasnost od opeklina! Uredaj se tijekom uporabe
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zagrijava! * Aparat se smije pomicati samo pomocu izoliranih rucki. « Pomicite aparat samo kad je
prazan i pazljivo ga pomicite! » Aparat nemojte uranjati u vodu! « Grijaci elementi / grijane povrsine
aparata jos su neko vrijeme topli joS nakon iskljuCivanja! « Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, iskl-
jucite ga i iskopCajte kabel za napajanje! Cuvajte uredaj na suhom i hladnom mjestu!  Iskljucite aparat
povlaCenjem utikaCa napajanja, a zatim ga pustite da se ohladi prije premjestanja ili ¢iS¢enja. « lzvucite
kabel za napajanje iz uticnice ne za kabel, ve¢ ga povucite za prikljucni utikac. * Ako primijetite bilo ka-
kve abnormalnosti (npr. Cujete neobiénu buku s uredaja ili osjetite miris paljevine), odmah je iskljuéite i
iskljucite! » Zatitite ga od prasine, vlage, sunca i izravne topline! * Zbog stalnih pobolj$anja tehnicki po-
daci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave. * Stvarni prirucnik s uputama moZzete preuzeti
s web stranice www.somogyi.hu. * Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo
se ako ih ima. * Nije dopustena industrijska uporaba (samo za ku¢nu)!

Pozor! Horka plocha!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluaju o$tece-
nja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strutnoj osobil

= | Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moZe izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov servi-
ser ili strucna osoba koja je obuCena na odgovarajuéi nacin!

INSTALACIJA

1. PaZljivo uklonite materijal za pakiranje prije ugradnje kako biste sprijecili oStecenje uredaja ili kabela za
napajanje. U sluaju bilo kakve Stete, zabranjeno ga je instalirati!

2. Odvijte zicu iz spremnika za Zicu na dnu proizvoda i dovedite je u jedan od kanala za odvod.

3. Stavite proizvod na ¢vrstu, vodoravnu povrsinul

4. Uredaj joS nemojte spajati na uticnicu!

CISCENJE, ODRZAVANJE

Ciscenje

1. OCistite aparat nakon svake uporabe.

2. Uvijek iskljucite aparat okretanjem termostata i timera u polozaj OFF.

3. lzvucite utikaC iz uticnice!

4, Pustite da se tekucina u spremniku ohladi.

5. Spustite tekucinu na slavinu.

6. Ocistite unutrasnjost spremnika toplom vodom ili po potrebi sapunom za posude.

7. Temeljito isperite unutradnjost uredaja Cistom vodom.

8. Obridite vanjski dio uredaja viaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za Ciscenje.
9. Uredaj nikada ne uranjajte u vodu. U uredaj ne smije pustiti vodu, na elektricne dijelove!
Ciscenje odvodne slavine

Rastavite slavinu okretanjem cre vijcane matice s Sesterostranom glavom lijevo.
Uklonite i prozirni silikonski utikaC. Operite rupe vruéom vodom,

a zatim sastavite slavinu.

Uklanjanje kamenca iz spremnika za vodu

1. Ako je potrebno, uklonite kamenac s dna spremnika za vodu.

2. Za to pripremite otopinu mijeSanjem 1 dijela 10% octa i 2 dijela vode.

3. Napunite otopinu spremniku tako da se preklapa s povrSinom za uklanjanje kamenca.
4. Zagrijte otopinu na 60 ° C i ostavite je 2 sata.

5. Isperite aparat 2-3 puta Cistom vodom.




TROUBLESHOOTING

Kvar Moguca rjesenja

Provierite napajanje i prekidace.

Mozda je aktivirana zastita od pregrijavanja. Pustite da se aparat ohladi.

Uredaj ne zagrijava vodu.

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu

== U Sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu
u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi 8titite Va3 okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate
pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvaamo na sebe zakonom odredene
obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

E RASPOLAGANJE

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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ELECTRIC KETTLE

FEATURES

suitable to sterilize max. 14 pcs 1 liter-capacity jars * possibility to heat max. 27 liters of liquid, boiling, keeping warm (pl. tea, mulled wine) *
enameled metal container « insulated handles * with drip-free drain tap » mechanical thermostat « thermostat sound signal can be switched
off « timed switch off, max. 120 minutes * accessory plastic glass holder grid « with wire storage

SETTING TEMPERATURE

The built-in thermostat measures the temperature at the bottom of the pot. The desired temperature can be set between 30 - 100 °C, me-
chanically, without stages. The appliance maintains the set temperature with + 5 °C accuracy. If you not use the appliance, it is advisable
to rotate the thermostat completely to the left, OFF state.

SWITCH OFF TIMING

Functions of the mechanical timer:

1. Automatic mode - the appliance switches off after the set 20-120 minutes. To adjust it, rotate the button fully right, then back, left to
the desired operational time (minute).

2. Continuous mode - rotate the timer button fully left, to ON position. The appliance continuously maintains the set temperature. This
can be useful e.g. for keeping drinks warm.

PRESERVING

For conventional preserving, set the thermostat's temperature to depending on the material, as shown in the table below. Switch on the
thermostat's sound signal (6). As soon as the temperature has been reached, the unit emits sound signal, which can be switched off. You
can then set the cooking time, as shown in the table. When the time expires, the device emits sound signal, which can be switched off.
You can thf?n set the preserving time, also according to the table. When the time expires, the device emits ringing sound, and heating
switches off.

1. Place the plastic grille to the bottom of the tank. 2. Fill the tank with water. « 3. Place the jars on the grille. + 4. Place the plastic cover on
it. » 5. Connect the device to a standard, grounded wall outlet. * 6. Select the temperature. « 7. Set the preserving time after the thermostat
beeps. + 8. When the appliance is heating, the indicator light is on. « 9. Cooking is now done automatically. * 10. When the time expires, the
appliance switches off and does not heat anymore, the indicator light goes out. « 11. Rotate the thermostat button completely left, to OFF
position. « 12. Disconnect the plug from the power outlet.

PRESERVING TIPS

The most important thing is the purity of the raw materials, the clean preparation. Vegetable and fruit must be fresh, ripe.

- Do not cut vegetables and fruit into pieces before cleaning. Clean them and let them dry.

- Green beans and peas will last longer, if we precook it for a while.

- Wash up the jars, cans and bottles thoroughly with hot water, then allow to dry.

- Wash up the caps with hot water and leave them in cold water until use.

- Do not use old or damaged caps.

- Fill the glass, bottles up to 2 cm under their neck. If you fill puree, e.g. apple sauce to the glass, then leave 4 cm.

- For any sausage or frankfurter type, fill up only % of the glass volume.

- Close the bottles tightly, immediately after filling them up.

- Always place the lower bottles on the plastic grille. You can also create a multilayered layout.

- In all cases, whether single-layer or multi-layer layout, the water level should only reach up to the % height of the the top/highest glass.
See the following figures:

Ll TR

- Do not fill more water to the tank than the maximal water level (M

- [t may take up to 1,5 hours to fully heat up the maximum amount

- It's more economical and faster i you only fill the tank up to 5 - 10 cm water level and sterilize with steam. The water level should not be
lower than the O mark. If the water needs to replaced, its heating time does not count into the preserving time!

- The preservation time must be measured from when the total amount has reached the set temperature (the thermostat switches off).

- Atthe end of preservation, remove the jars, cans from the water and let them cool.

- Store the compotes in a dry, cool place protected against sunshine.

- We recommend for you to label the compotes with their contents and the preserving date.
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PRESERVING REFERENCE TEMPERATURE, TIMES
The periods listed in the table below are indicative. Accurate preserving tips, recipes, procedures, e.g. to preserve meat dishes can be
found in books or in the internet.

Fruit Temp%ature ("I;i 2:3) Vegetables Templteéature ("I;i g:g)
pear 90 30 cauliflower 100 90
strawberry 75 25 green beans 100 120
raspberry 80 30 peas 100 120
cherry 80 30 pickles 90 30
peach 90 30 tomato 90 30
apricot 90 30 asparagus 100 120
plum 90 30 Brussels sprout 100 120
PREPARING WARM DRINKS

With the appliance, you can make and/or keep warm e.g. tea, mulled wine, winter punch.

If you make or heat liquid which contains larger pieces (e.g. spices of mulled wine), then firstly insert a cork plug to the outlet opening from
inside, to not let it gum up.

With the practical drip-free tap, you can comfortably dispense drinks.

SPECIFICATIONS
poWer Supply: ..., 230 V~/50 Hz
output ... 1800 W
adjustable temperature: ... ... .. 30-100°C
switch off, timer: .............. 20 - 120 minutes, can be switched off anytime
ambient temperature: .......... 20-35°C
dimensions of the product: . ... ... 460 x 480 x 430 mm
capacity of water tank: ......... 27 liters
preserving capacity: ........... max. 14 pcs 1 liter-capacity jars
empty weight: ................ 5,7 kg
length of power cable:. ...... ... 90 cm
BEFOZO AUTOMATA
JELLEMZOK

alkalmas max. 14 db 1 literes bef6ttes (veg sterilizalasara « lehetsége van max. 27 liter folyadék melegitésére, felforralésara, melegen
tartasara (pl. tea, forralt bor) « zomancozott fém tartaly « hdszigetelt fogantylk * cseppmentes leeresztd csappal « mechanikus termosztat
+ kikapcsolhat6 termosztat hangjelzés « ki- / be kapcsold ¢ id6zithetd kikapcsolas, max. 120 perc « tartozék mianyag dvegtartd racs ¢
vezetektaroloval

HOMERSEKLET BEALLITASA

Akészlilékbe beépitett termosztat az edény aljan méri a hémérsékletet. A kivant hdmérséklet 30 — 100 °C kozétt allithatd be, mechan-
ikusan, fokozatmentesen. A beallitott hdmersékletet a késziilék + 5 °C pontossaggal tartja. Ha nem hasznalja a késziiléket, érdemes a
termosztatot is teljesen balra, OFF allasba tekerni.

KIKAPCSOLAS IDOZITES

A mechanikus id8zit6 funkcioi:

1. Automata iizemmod - a késziilék kikapcsol a beallithatd 20-120 perc letelte utan. A bedllitashoz tekerje teljesen jobbra a gombot, majd
vissza, balra a kivant miikodési id6tartamig (perc).

2. Folyamatos iizemmdd - forgassa az iddzitd gombot teljesen balra, ON helyzetbe. A késziilék folyamatosan tartja a bedllitott hdfokot.
Ez hasznos lehet, pl. italok melegen tartasara.

BEFOZES

Hagyomanyos befézéshez allitsa be a termosztat hémérsékletét az alapanyagtdl fliggden, az alabbi tablazat szerint. Kapcsolja be a ter-
mosztat hangjelzését (6). Amint a hémérsékletet elérte, a késziilék hangjelzést ad, mely kikapcsolhato. Ezt kivetden bedllithatd a befdzési
id8, ugyancsak a tablazat szerint. Amikor lejér az idd, a késziilék csengd hangot ad, és a fiités kikapcsol.

1. Helyezze a miianyag racsot a tartaly aljara. « 2. Toltse meg vizzel a tartalyt. « 3. Helyezze a bef6ttes Gvegeket a racsra. ¢ 4. Tegye ra
amiianyag fedét. « 5. Csatlakoztassa a keszliléket szabvanyos, foldelt, fali csatlakozé aljzathoz. « 6. Valassza ki a hdmérsékletet. « 7. A
termosztat hangjelzése utén allitsa be a bef6zési idét. 8. Amikor a2l§)észijlék flit, a visszajelz6 lampa vilagit. « 9. A bef6zés most automa-



tikusan torténik. « 10. Amikor az id8 lejar, a kész(ilék kikapcsol és nem fiit tovabb, a visszajelz8 lampa kialszik. « 11. Tekerje a termosztat
gombot teljesen balra, OFF helyzetbe. « 12. Hizza ki a csatlakozodugdt a konnektorbdl.

BEFOZESI TIPPEK

Alegfontosabb az alapanyagok tisztaséga, tiszta elékészitése. A zoldségek és gylimdlcsdk frissek, érettek legyenek.

- Tisztitas el6tt ne vagja fel darabokra a zoldségeket, gylimdlcsoket. Tisztitsa meg és hagyja megszaradni azokat.

-Azdldbab és borsd még tartésabb lesz, ha némileg el6f6zzik.

- Alaposan mosogassa el a befottes (ivegeket, konzervdobozokat, palackokat forrd vizzel, majd hagyja megszaradni.

- Mosogassa el a kupakokat is forrd vizzel, majd hagyja azokat a felhasznalésig hideg vizben.

- Ne hasznaljon régi, vagy sériilt kupakokat.

- Az livegeket, palackokat a nyakuk alatt 2 cm-ig téltse meg. Ha piirét, pl. almaszoszt tolt az tvegbe, akkor 4 cm -t hagyjon el.

- Barmilyen kolbaszféle, virsli esetén az liveg térfogatanak csak ¥ részét toltse ki.

- Szorosan zérja le az Gvegeket, régtn azutan, hogy megtéltotte azokat.

- Az alsd (ivegeket mindig a miianyag racsra tegye. Kialakithat tobb réteg(i elrendezést is.

- Minden esetben, legyen az egyrétegi vagy tobbrétegi elrendezés, a legfelsd/legmagasabb lvegnek csak % magassagaig érjen a
vizszint. Lasd a kovetkezd abrakon

- Amaximalis vizszintnél (M) tbb vizet ne téltsdn a tartalyba.

- A teliesen feltoltdtt mennyiség felmelegitése akar 1,5 orat is igénybe vehet.

- Gazdasagosabb és gyorsabb, ha csak 5 - 10 cm vizszintig tlti a tartalyt, és gbzzel sterilizal. A vizszint ne legyen alacsonyabb az O jelnél.
Ha patolni kell a vizet, annak felmelegitési ideje nem szamit bele a bef6zési idébe!

- Abefézés idejét onnan kell mémi, hogy a teljes mennyiség elérte a bedllitott hémérsékletet (a termosztat kikapesol).

- Abefézés végén vegye ki a befbttes ivegeket, konzerveket a vizbdl, és hagyja azokat kihini.

- AbefGtteket szaraz, hiivos, napfénytél védett helyen térolja.

- Javasoljuk, hogy a befétteket feliratozza tartalmukkal és a bef6zés datumaval.

BEFOZES| REFERENCIA HOMERSEKLETEK, IDOK
Az alabbi tablazatban felsorolt iddtartamok téjékoztatd jellegliek. Pontos bef6zési tanacsokat, recepteket, eljarasokat, pl. husételek
tartsitasahoz, bef6zés témaju konyvekben vagy az interneten talél.

Gyilimolcsok Hémérséklet °C | Id6tartam (perc) |Zo6ldségek Hémérséklet °C | Id6tartam (perc)
korte 90 30 karfiol 100 0
eper 75 25 z0ldbab 100 120
malna 80 30 borsd 100 120
cseresznye 80 30 csemege uborka 90 30
Gszibarack 90 30 paradicsom 90 30
sargabarack 90 30 sparga 100 120
szilva 90 30 kelbimbo 100 120

MELEG ITALOK KESZITESE

Akészilékkel készithet, és / vagy melegen tarthat pl. teét, forralt bort, téli puncsot.

Ha olyan folyadékot f6z vagy melegit, ami nagyobb darabokat tartalmaz (pl. forralt bor fliszerei), akkor el8szor parafa dugéval bellilrdl
dugaszolja be a kifolyd nyilast, hogy az ne duguljon el.

A praktikus cseppmentesen zarddo csappal kényelmesen adagolhatja az italokat.

MUSZAKI ADATOK

tapellatés: ................... 230 V~/50 Hz

teliesitmény. ................. 1800 W

bedllithatd homérseéklet: . ... ... 30-100°C

kikapcsolas id6zit6:. . .......... 20 - 120 perc, barmikor kikapcsolhato
komyezeti hémérséklet: ... ... .. 20-35°C

készllék mérete:.............. 460 x 480 x 430 mm
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viztartaly kapacitasa: .......... 27 liter

bef6z6 kapacités: ............. max. 14 db 1 literes befottesiveg
Ures tomege:................. 5,7 kg
csatlakozokabel hossza.. . . . . . .. 90 cm

(SK) ZAVARACI HRNIEC

CHARAKTERISTIKA

je vhodny na sterilizaciu max. 14 ks zavéracich poharov s objemom 11« vhodny aj na ohrievanie, varenie, udrziavanie teploty max. 27 |
tekutiny (napr. aj, varené vino) + smaltovana kovova nadoba ¢ rukovéte s tepelnou izolaciou ¢ vypustaci kohutik « mechanicky termostat *
moznost vypnt zvukovy signal termostatu « za- / vypinac « Casova¢ vypnutia, max. 120 min. « plastova mriezka pre umiestnenie poharov
je prisludenstvom ¢ drziak kabla

NASTAVENIE TEPLOTY

Integrovany termostat na spodnej Casti pristroja meria teplotu. Teplotu méZete nastavit mechanicky v rozsahu 30 — 100 °C, bez moznosti
stupriovania. Nastaven( teplotu pristroj drZi s presnostou + 5 °C. Ked pristroj nepouzivate, termostat odporti¢ame nastavit tplne dofava,
na poziciu OFF.

CASOVAC VYPNUTIA

Funkcie mechanického ¢asovaca:

1. Automaticky rezim - pristroj sa vypne po ukonceni nastaveného ¢asu (moznost nastavit v rozsahu 20-120 min(t). Pre nastavenie
otocte gombik Uplne doprava, potom naspat dolava, do Zelaného asu (mintt).

2. Nepretrzity rezim - otocte gombik ¢asovaca Uplne dolava na poziciu ON. Pristroj moZete pouzivat na nepretrZité ohrievanie napojov
pri zvolenej teplote.

ZAVARANIE

Pre beZné zavéranie nastavte oviadatom termostatu vhodnu teplotu podfa danej suroviny a doleuvedenej tabulky. Zapnite zvukovu sig-
nalizaciu termostatu (6). Ked bola dosiahnuta zvolena teplota, zaznie zvukovy signal, ktory méZete vypnit. Potom mdZzete nastavit podia
tabufky Cas zavérania. Po uplynuti nastaveného asu, zaznie zvukovy signél a ohrievanie sa vypne.

1. Plastovi mriezku umiestnite na dno nadoby. * 2. Zavaraninové pohére umiestnite na mriezku « 3. Nadobu napliite vodou. « 4. Nasadte
na hrniec plastovu pokrievku. « 5. Zapojte pristroj do Standardnej, uzemnenej, nastennej elektrickej zasuvky. « 6. Nastavte poZadovanu
teplotu. * 7. Po zvukovej signalizacii termostatu nastavte ¢as zavérania. « 8. Ked' pristroj ohrieva, kontrolka svieti. + 9. Zavaranie sa pri
zvolenom Case vykonava automaticky. « 10. Po uplynuti nastaveného ¢asu sa pristroj vypne, dalej neohrieva a kontrolka zhasne. ¢ 11.
Ovladac termostatu otote uplne dofava do pozicie OFF. « 12. Odpojte pristroj z elekirickej siete.

TIPY K ZAVARANIU POTRAVIN

NajddleZitejSie su Cistota a priprava surovin. Zelenina a ovocie by mali byt Cerstvé a zrelé.

- Pred ogistenim zeleninu a ovocie nenakrajajte. Najprv ich dokladne umyte a nechajte odkvapkat.

- Zelené fazulky a hraSok budu trvacnejSie, ak sa mieme predvaria.

- Zavaraninové pohare, konzervové Skatule, flade dokladne umyte horticou vodou, oplachnite ich a nechajte uschnut.

- Viecka tieZ umyte horticou vodou a ponechajte ich v Cistej studenej vode aZ do okamihu pouZzitia.

- Nepouzivajte staré alebo poskodene viecka.

- Pohare/ffase naplite asi 2 cm pod okraj/hrdlo ffaSe. Pyré, napr. jablénd kasu pliite len cca. 4 cm pod okrajfhrdlo ffase.

- Pri v8etkych druhoch mésa a Udenin pohére pliite len do % objemu.

- Pohare pevne uzatvorte hned po ich naplneni.

- Dolné pohére umiestnite vZdy na plastovi mriezku. Pohare méZete ukladat aj na seba.

-V kazdom pripade, i ide o jednu alebo viac vrstiev poharov, najvy3sinajvyssie polozeny pohar musi byt ponoreny do % do vody. Pozri
nasledujlce obrazky:

- Hiadina vody v nadobe nesmie byt vy3sia ako oznacenie (M).
- Ohrev Uplne zaplneného hrnca mdze trvat az 1,5 hodiny.

oznatenie O. Ked potrebujete doplnit vodu, ¢as ohrievania tejto vody sa nezahffia do doby zavarania!
- Doba zavarania za¢ina v okamihu, ked je dosiahnuté nastavena teplota (termostat sa vypne).
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- Po zavérani pohare, konzervy vyberte z vody a nechajte vychladnut.
- Zavaraniny skladujte na suchom, chladnom, tmavom mieste.
- Odportc¢ame na pohare nalepit $titok s datumom zavarania a typom obsahu.

REFERENCNA TABULKA PRE ZAVARANIE, TEPLOTY, DOBY
Uvedené Casy a teploty v tabulke su iba orientaéné. Presné rady, recepty, postupy zavarania, napr. pre maso, najdete v knihach s témou
zavarania alebo na internete.

Ovocie Teplota °C Cas (mindty)  |Zelenina Teplota °C Cas (mindity)
hrusky 90 30 karfiol 100 90
jahody 75 25 zelena fazulka 100 120
maliny 80 30 hrasok 100 120
CereSne 80 30 uhorky 90 30
broskyne 90 30 paradajky 90 30
marhule 90 30 Spargla 100 120
slivky 90 30 ruzickovy kel 100 120
PRIPRAVA TEPLYCH NAPOJOV

Toto zariadenie je idealne na pripravu a udrZiavanie teploty horticich napojov, ako st napr. ¢aj, varené vino, punc.

Ked varite alebo ohrievate taky napoj, ktory obsahuje aj vacsie kisky (napr. korenie vareného vina), tak vypustaci otvor najprv treba
zazatkovat zvnutra pomocou korkovej zatky, aby sa nezapchal.

Pomocou vypustacieho kohutika mdZete pohodine dévkovat népoj.

SPECIFICATIONS

power Supply: .. ... 230 V~/50 Hz

output ... 1800 W

adjustable temperature: .. ...... 30-100°C

switch off, timer: .............. 20 - 120 minutes, can be switched off anytime
ambient temperature: .......... 20-35°C

dimensions of the product: . .. . .. 460 x 480 x 430 mm

capacity of water tank: ......... 27 liters

preserving capacity: ........... max. 14 pcs 1 liter-capacity jars
empty weight: ................ 5,7kg

length of power cable:. ....... .. 90 cm

APARAT PENTRU CONSERVARE

CARACTERISTICI

potrivit pentru sterilizarea a max. 14 buc borcane de 1 litru « potrivit pentru incélzirea, fierberea si mentinerea la cald a max. 27 litri de lichid
(ex. ceai, vin fiert) « rezervor metalic emailat + ménere izolate termic * robinet de scurgere fara picurare ¢ termostat mecanic ¢ semnalul
sonor al termostatului poate fi oprit » comutator oprit / pornit « oprire temporizata, max. 120 minute * grilaj din plastic pentru suportul sticlelor
inclus * cu loc pentru depozitare cablu

SETAREA TEMPERATURII

Termostatul incorporat masoara temperatura din partea inferioara a vasului. Temperatura dorita poate fi setata intre 30 - 100 ° C, mecanic,
fara trepte. Temperatura setatd este mentinuta cu o precizie de + 5 ° C. Dacd nu utilizati aparatul, este recomandat sa rotiti termostatul
complet spre stanga, in pozitia OFF, oprit.

TEMPORIZARE OPRIRE

Functiile temporizatorului mecanic:

1. Mod de functionare automat — aparatul se va opri dupa ce trece timpul setat initial, intre 20-120 minute. Pentru a regla, rotiti butonul
spre dreapta Si apoi spre stdnga pana la timpul de functionare dorit (minute).

2. Mod de functionare continuu — rotiti butonul temporizatorului spre sténga, pozitia ON. Temperatura setaté este mentinuté continuu de
catre aparat. Acest lucru poate i util, de ex. pentru a mentine bauturile calde.

CONSERVARE
Pentru conservare conventionald, reglati temperatura termostatului in functie de materia prima, conform tabelului de mai jos. Pomnifi
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semnalul sonor al termostatului (6). Imediat ce temperatura a fost atinsd, dispozitivul emite un semnal sonor, care poate fi oprit. Puteti seta
apoi timpul de conservare, asa cum este detaliat in tabel. Dupa expirarea timpului, dispozitivul va emite o melodie tp sonerie si incalzirea
Se va opri.

1. Introduceti grilajul din plastic pe partea inferioara a rezervorului. + 2. Umpleti rezervorul cu apd. * 3. Asezati borcanele pe grilaj. + 4.
Asezati pe dispozitiv capacul din plastic. « 5. Conectati dispozitivul la o priza de perete standard, cu impdméntare. * 6. Selectati temperatu-
ra. + 7. Dupd semnalul sonor al termostatului reglati timpul pentru conservare. + 8. Cand aparatul incalzeste, indicatorul luminos este aprins.
+ 9. Acum conservarea se efectueaza automat. + 10. Cand timpul expira, unitatea se opreste si nu mai incalzeste, indicatorul luminos se
stinge. + 11. Rotiti butonul termostatului complet in sténga, pozitia OFF. « 12. Deconectati stecherul de la priza.

IDEI PENTRU CONSERVARE

Cel mai important lucru este ca materiile prime sa fie curate, pregatirea curatd. Legumele si fructele s fie proaspete, coapte.

- Nu tdiati legumele sau fructele in bucati inainte de curatare. Curatati-le si lasati-le sa se usuce.

- Fasolea verde si mazérea vor fi si mai durabile dacd inainte le fierbeti putin.

- Spélati bine borcanele, cutiile si sticlele cu apa fierbinte, apoi [dsati-le s& se usuce.

- Spélati capacele cu apd fierbinte si [dsati-le in apd rece pané la utilizare.

- Nu utilizati capace vechi sau deteriorate.

- Borcanele, sticlele trebuie umplute [&s&nd gol 2 cm de la gét. Daca doriti s& conservati pireu, de ex. sos de mere, atunci sa lasati 4 cm.

- In cazul carnatilor, cremvustilor sticla se va umple doar la % din volum.

- Inchidetj borcanele si strangeti capacul, imediat dupa umplere.

- Borcanele din randul de jos trebuie asezate pe grilajul din plastic. Puteti aseza borcanele in mai multe straturi.

- In toate cazurile, fie ca este vorba de un singur strat sau de un strat multiplu, nivelul de ap trebuie sa ajunga pana la indltimea de % al
borcanului superior/cel mai inalt. Vedet figurile de mai jos

- Nu umpleti rezervorul cu mai multd apd, decét nivelul maxim indicat (M).

- Incalzirea cantitatii totale in stare umpluta poate dura pand la 1,5 ore.

- Este mai economic si mai rapid daca umpleti rezervorul cu 5-10 cm si sterilizati cu aburi. Nivelul apei nu trebuie sé fie mai jos de marcajul
0. Daca apa trebuie completata, impul de incalzire al acestuia nu se va calcula in timpul de conservare!

- Timpul de conservare trebuie masurat de cand volumul total a atins temperatura setata (termostatul se opreste).

- La sfarsitul conservarii scoateti borcanele, conservele din apa sildsati-le s& se raceasca.

- Depozitati borcanele intr-un loc uscat, rece si ferit de soare.

- Este recomandat sé va etichetati borcanele cu continutul si data conservarii.

TEMPERATURI DE REFERINTE PENTRU CONSERVARE, DURATA
Perioadele enumerate in tabelul de mai jos sunt indicative. Sfaturi exacte pentru conservare, retete, proceduri, de ex. conservare mancaru-
ri din carne puteti gasi in carti despre conservare sau pe interet.

Fructe Temp%aturé (91%3%) Legume Temp,eéaturé (%Lllr["ﬁ%)
pere 90 30 conopida 100 90
capsuni 75 25 fasole verde 100 120
zZmeura 80 30 mazare 100 120
cirese 80 30 castravete 90 30
piersici 90 30 rosii 90 30
caise 90 30 sparanghel 100 120
prune 90 30 varza de Bruxelles 100 120

PREPARARE BAUTURI CALDE

Cu ajutorul aparatului puteti prepara si/sau s& mentineti cald de ex. ceai, vin fiert, lichior.

Daca fierbeti sau incalziti un lichid care contine bucati de fructe sau altele (de ex. condimentele de la vin fiert), asezati un dop din pluté la
robinet, pentru a preveni infundarea acestuia.

Cu ajutorul robinetului practic si etans veti avea posibilitatea s& dozati comod bautura din aparat.
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DATE TEHNICE

alimentare: .................. 230V~ /50 Hz

putere ..o 1800 W

temperaturd reglabila:. ...... ... 30-100°C

temporizator oprire:. . .......... 20 - 120 minute, poate fi oprit oricand
temperaturd ambientald:. . ... . .. 20-35°C

dimensiune aparat;............ 460 x 480 x 430 mm

capacitate rezervor de apa: . . . .. 27 litri

capacitate conservare: . ........ max. 14 buc borcane de 1 litru
greutate in stare goala:. . ... ... 5,7 kg

lungime cablu de conectare:. . ... 90 cm

GRE@IND) APARAT ZA UKUVAVANJE

OSOBINE

pogodan za sterilizaciju do 14 kom. tegli zapremine 1 pogodan za zagrevanje, prokuvavanje, odrzavanje temperature do 27 litara te¢no-
sti (primer: €aj, kuvano vino) « emajlirani rezervoar « izolovane drske ¢ slavina za ispustanje bez kapljica » mehanicki termostat « iskljkucivi
zvucni signal termostata < iskljucivanje i ukljucivanje ¢ tajmersko iskljuéenje, maks. 120 min. « u priboru plastiéna reSetka za tegle

PODESAVANJE TEMPERATURE
Ugradeni mehanicki termostat, temperaturu meri na donjoj strani posude. Opseg podeSavanja je 30 - 100 °C i uredaj odrzava tempera-
turu u rasponu od + 5 °C. Ukoliko se uredaj ne koristi pozeljno je da se termostat postavi u OFF iskljuceni poloZaj.

TAJMER ZA ISKLJUCENJE

Funkcija mehanickog tajmera:

1. Automatski rezim - uredaj ¢e se automatski iskljuciti nakon podesenog vremena 20-120 minuta. Za podeSavanie, tajmer okrenite skroz
u desnu stranu pa nazad u levu stranu do Zeljenog minuta.

2. Konstantan rad — Tajmer okrenite skroz u levu stranu i polozaj ON. Uredaj ¢e konstantno da radi i odrzavace namestenu temperaturu.
Ovo moze hiti korisno na primer kod odrZavanja temperature toplih napitaka.

UKUVAVANJE

Za klasi¢no ukuvavanje temperaturu podesite prema namirnici, na osnovu dole navedene tabele. Ukljucite zvucni signal termostata (6).
Kada se dostigne podesena temperatura za¢uce se zvucni signal koji se moze iskljuciti. Nakon toga tajmerom se moze podesiti vreme
ukuvavanja prama istoj tabeli. Kada vreme istekne zaCuce se zvucni signal i grejac e se iskljuciti.

1. Plastiénu mrezicu postavite u dno rezervoara. ¢ 2. Rezervoar napunite vodom. ¢ 3. Tegle postavite na mrezicu. ¢ 4. Stavite poklopac
na rezervoar. * 5. Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu uticnicu. « 6. Podesite temperaturu. « 7. Nakon zvucnog signala termostata,
podesite vreme ukuvavanja. * 8. Kada greja¢ uredaja radi, svetli indikatorska lampica. * 9. U ovom slu¢aju ukuvavanie je automatsko. ¢
10. Kada istekne podeSeno vreme uredaj se iskljucije i ne greje dalje, indikatorska lampica * 11. se iskljucuje. Dugme termostata okrenite
skroz na levu stranu u polozaj OFF. « 12. Izvucite prikljuéni kabel iz struje.

SAVETI ZA UKUVAVANJE

Najbitnije je da su namirnice dobro ogiS¢ene, oprane i pripremljene. Povrée i voce treba da je zdravo i zrelo.

- Pre CiSéenja nemojte iseckati povrce ili voce. OCistite ih i istvite ih da se osuSe.

- Boranija i graSak ¢e biti joS trajniji ako ih prethodno malo skuvate.

- Vrelom vodom dobro operite tegle, konzerve, boce i ostavite ih da se osue.

- | poklopce operite vrelom vodom, potom ih stvite u hladnu vodu do upotrebe.

- nemojte koristiti stare oStec¢ene poklopce.

- Tegle, posude napunite namirnicama 2 cm od vrha. Ako u teglu stavijate ka$astu namimicu, ostavite prostora 4 cm.
- U slucaju bilo kakve kobasice ili virle posudu punite samo do %.

- Teglu ili posudu odmah Evrsto zatvorite nakon $to ste je napunili.

- Doniji red tegli uvek stavite na plasticnu mreZicu. Moze se staviti i viSe redova posuda i tegli.

- U svakom sluaju bilo da se radi o jednom ili vide redova, voda neka bude samo do % gornjeg reda, kao Sto se to vidi na prilozenij skici:
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- Od maksimalne (M) nikad ne sme biti viSe vode u rezervoaru.

- Zagrevanje punog rezervoara moze da traje i 1,5 sati.

- Ekonomicnije je ako je rezervoar napunjen samo 5 - 10 cm i sterilizaciju radite uspomoc pare. Nivo vode ne sme da bude manja od
oznake 0. Ukoliko treba dopuniti vodu, vreme zagrevanja ove vode ne ulazi u vreme ukuvavanjal

- Vreme ukuvavanja treba racunati od vremena kada Citav sadrzaj posude dostigne podeSenu temperaturu (kada termostat prvi put
iskljuci).

- Nakon zavr3etka ukuvavanja izvadite posude i tegle iz rezervoara i ostavite ih da se ohlade.

- Ukuvane prizvode skladistite na suvom tamnom i hladnom mestu.

- Preporucujemo da tegle i posude obeleZite i zapiSete sadrzaj i kada je ukuvana.

REFERENTNE VREDNOSTI UKUVAVANJA
Podaci u tabeli su informativnog karaktera. Tacne i preciznije podatke o ukuvavanju na primer mesnih proizvoda, recepte za ukuvavanje
mozete naéi u kuvarima ili na internetu.

Voéa Tempoeéatura \(/rrnelr::? Povrée Tem&ecratura \(/:zlp]wt)e
Kruska 90 30 Karfijol 100 90
Jagoda 75 25 Boranija 100 120
Malina 80 30 GraSak 100 120
TreSnja 80 30 Krastavac 90 30
Breskva 90 30 Paradajz 90 30
Kajsija 90 30 Sparga 100 120
Sliiva 90 30 Prokelj 100 120
PRIPREMA TOPLIH NAPITAKA

Aparat je pogodan i za pripremu i odrzavanje toplote toplih napitaka kao $to su Cajevi, kuvano vino, topli pun¢. Ukoliko pripremate napitke
koje sadrze ve¢e komade namimica prvo zacepite cepom slavinu sa unutrasnje strane da one ne zacepe slavinu (Primer: zacini u kuva-
nom vinu).

Prakti¢nom slavinom koja ne kapa jednostavno mozete ispustati pripremljene napitke.

TEHNICKI PODACI

napaJaNie: . ... v e 230 V~/50 Hz

SNAGA: .. 1800 W

podesiva temperatura: ... ...... 30-100°C

tajmer zaiskljucenje:. . ......... 20 - 120 min., bilo kada se moze iskljuciti
temperatura okoline:........... 20-35°C

dimenzije: ... 460 x 480 x 430 mm

kapacitet rezervoara; .......... 271

kapacitet ukuvavanja:.......... maks. 14 kom tegli od 1 litara
praznamasa; ................ 5,7 kg

duzina prikljuénog kabela: ... ... 90 cm

(c2) ZAVAROVACi AUTOMATICKY HRNEC

SPECIFIKACE

uréeno ke sterilizovani max. 14 zavarovacich sklenic s objemem 1 litr « moznost ohfivani, svafovani, udrzovani teploty tekutiny v objemu
max. 27 litr( (napf. ¢aj, svafené vino) * smaltovana kovova nadoba ¢ tepelné izolovana drzadla « neodkapavajici vypustny kohoutek ¢
mechanicky termostat * vypinatelna zvukova signalizace termostatu ¢ spina¢ pro vypinani / zapinani « moznost nacasovani vypnuti, max.
120 minut « plastova mfizka na sklenice v pfisluSenstvi « Ulozny prostor pro sitovy kabel

NASTAVENi TEPLOTY

Termostat zabudovany v dolni ¢asti pistroje méfi teplotu. Pozadovanou teplotu miZete mechanicky, postupné nastavit v rozsahu 30

az 100 °C. Nastavena teplota je udrzovana s pfesnosti na + 5 °C. Nebudete-li pfistroj pouzivat, doporuCujeme termostat nastavit zcela
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doleva, do polohy OFF.

NACASOVANE VYPINANI

Funkce mechanicky nastavitelného ¢asovace:

1. Automaticky provozni rezim - pistroj se vypne po uplynuti pfedem nastavené doby v trvani 20 az 120 minut. Za U¢elem nastaveni
otocte spinac zcela doprava, potom spina¢ otocte opacnym smérem doleva, na pozadovanou provozni dobu (minuty).

2. Plynuly provozni rezim — spinac otocte zcela doleva, do polohy ON. Pfistroj bude plynule udrzovat nastaveny teplotni stuperi. Tato
funkce je uZitecna napf. v pripadé, kdyz cheete udrzovat teplotu napoje.

ZAVAROVANI

Za (&elem klasického zavafovani nastavte teplotu termostatu v zavislosti na zavarované suroving, podle hodnot uvedenych v tabulce nize.
Zapnéte funkci zvukové signalizace termostatu (6). Po dosazeni dané teploty pfistroj vyda zvukovy signal, ktery miZete vypnout. Potom
mUZete nastavit dobu zavafovani, podle hodnot uvedenych v tabulce niZe. Po uplynuti nastavené doby vyda pfistroj dalsi zvukovy signal
a vypne se ohfivani.

1. Plastovou mfizku polozte na dno nadoby. « 2. Do nadoby nalijte vodu. * 3. Na plastovou mfizku umistéte zavafovaci sklenice. « 4.
Umistéte plastové viko. * 5. Pfistroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky ve zdi. « 6. Zvolte pozadovanou teplotu. ¢ 7. Po zaznéni
zvukového signélu termostatu nastavte dobu zavafovani. « 8. KdyZ je funkéni ohfivani, sviti svételng kontrolka. « 9. Nyni probihd proces
zavarovani automaticky. « 10. Po uplynuti doby zavafovani se pristroj vypne, dale jiz neohfiva, svételna kontrolka zhasne. « 11. Spinat
termostatu otocte zcela doleva, do polohy OFF. « 12. Z&stréku napéjeciho kabelu vytahnéte ze zasuvky ve zdi.

TIPY K ZAVAROVANI

NejduleZitéjsi je Cistota zavaFovanych surovin a pfiprava v Cistych podminkach. Zelenina a ovoce by mélo byt Cerstvé a zralé.

- Pred ¢iSténim zeleninu a ovoce nekrajejte na kousky. Zavafované suroviny omyjte a nechte je oschnout.

- Zelené fazole a hraSek budou mit delsi trvanlivost, kdyZ je mimé predvafite.

- Zavarovaci sklenice, konzervy a lahve dikladné omyjte horkou vodou a nechte je uschnout.

- Také uzavéry omyjte horkou vodou, aZ do pouZiti je nechte namocené ve studené vodé.

- Nepouzivejte staré nebo poskozené uzavéry.

- Zavarovaci sklenice a lahve napliite do vy3ky 2 cm od homiho okraje hrdla. Jestiize zavafujete pyré, napf. jableénou smés, pak nechte
od horniho okraje hrdla volné 4 cm.

-V pfipadé zavarovani v8ech druht klobas nebo parku napliite zavafovaci sklenice jen do % objemu sklenice.

- Sklenice dtikladné uzavrete ihned poté, kdyZ jste je napinili.

- Dolni Fadu sklenic vzdy pokladejte na plastovou mfizku. Sklenice miizete uspofadat i v nékolika vrstvach.

-V kazdém pripadé, nezavisle na tom, zda jsou sklenice usporadany v jedné nebo vice vrstvach, by hladina vody méla dosahovat jen k
vySce % horni/nejvySe umisténé sklenice. Viz obrazky nize:

-V pfiipadé dosazeni maximalni hladiny vody (M) jiz do nadoby vodu nenalévejte.

- Ohrati piného mnoZstvi vody mdZe trvat az 1,5 hodiny.

- Uspornéjsi a rychlejsi zplisob je naplnit zasobnik na vodu jen do vy$e 5 az 10 cm a zavafovat pomoci vodni pary. Hladina vody by neméla
byt niz8i nez hladina ozna¢ena symbolem O. Pokud je nutné doplnit vodu, pak se doba ohfivani nezapocitava do doby zavafovani!

- Dobu zavafovani méfime od doby, kdy celkové mnozstvi vody dosahlo nastavenou teplotu (termostat se vypne).

- Po skoneni procesu zavarovani vyjméte zavarovaci sklenice a konzervy z vody a nechte je vychladnout.

- Zavareniny skladujte na suchém, chladném misté, chranéném pred slunecnim svétlem.

- Doporucujeme zavafeniny oznacit Stitky s uvedenim obsahu a data zavafeni.
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REFERENCNi TEPLOTY PRO ZAVAROVANI, CAS
Doby zavarovani uvedené v tabulce niZe jsou pouze orienta¢ni. Rady, recepty a postupy zavafovani, napr. k zavafovani masnych pokrmd,
najdete v knihach o zavafovani nebo na internetu.

Ovoce TeEICO ta (m(i:r?usty) Zelenina TeE(I? ta (mci:nausty)
hrusky 90 30 kvétak 100 90
jahody 75 25 zelené fazole 100 120
maliny 80 30 hraSek 100 120
tfeSné 80 30 okurky 90 30
broskve 90 30 rajCata 90 30
merunky 90 30 chrest 100 120
Svestky 90 30 r(zickova kapusta 100 120
PRIPRAVA TEPLYCH NAPOJU

Pomoci tohoto pristroje mlizete pfipravovat ainebo udrzovat teplotu napf. éaje, svafeného vina, zimnich punc. Jestlize pfipravujete nebo
ohfivéte takové napoje, které obsahuji v&tSi kousky (napf. kofeni pouzivané ve svafeném ving), pak nejprve otvor vypustného kohoutku
uzavrete zevnitf korkovou zatkou, aby nedoslo k ucpani kohoutku. Pomoci praktického kohoutku s uzaviranim bez odkapavani mizete
pohodiné dévkovat pfipravené napoje.

TECHNICKE PARAMETRY

Napaent: ... 230 V~/50 Hz

prikon:. ... 1800 W

nastavitelna teplota: ........... 30-100°C

nacasovani vypinani: .......... 20 - 120 minut, kdykoli Ize vypnout
teplota okolniho prostfedi: ... ... 20-35°C

rozméry pristroje: ............. 460 x 480 x 430 mm

kapacita zasobniku vody: . . . . ... 27 litrGi

kapacita zavafovani:........... max. 14 zavarovacich sklenic,
objem ... 1 litr

hmotnost v prazdném stavu: ... 5,7 kg

délka napajeciho kabelu: . ... ... 90 cm

APARAT ZA KONZERVIRANIJE HRANE

ZNACAJKE

prikladno za sterilizaciju maks. 14 kom posuda kapaciteta 1 litre « mogucnost zagrijavanja max. 27 litara tekucine, kljucanje, drzanje toplo
(pl. Caj, kuhano vino) * emajlirani metalni spremnik « izolirani rukohvati * s odvodnom slavinom bez kapanja » mehanicki termostat * zvugni
signal termostata moze se iskljuciti * vremenski iskljuciti, maks. 120 minuta ¢ drza¢ plasti¢nog stakla « spremnik za kabel

STRUCTURE (1. figure)

1. poklopac spremnika za vodu * 2. izolirane rucke * 3. Emajlirani metalni spremnik « 4. ispusna slavina « 5. doniji plasticni dio * 6. prekida¢
zvuénog signala termostata * 7. mehanicki termostat * 8. svjetlo indikatora grijanja « 9. prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje i timer ¢ 10.
plasticna reetka * 11. spremanije za kabel

POSTAVKE TEMPERATURE 3

Ugradeni termostat mjeri temperaturu na dnu posude. Zeljena temperatura moze se podesiti izmedu 30 - 100 ° C, mehanicki, bez stupnje-
va. Uredaj odrzava postavljenu temperaturu s toénos¢u od + 5 ° C. Ako uredaj ne koristite, preporucuje se da ga potpuno okrenete ulijevo,
iskljuceno.

ISKLJUCIVANJE TAJMERA

Funkcije mehanickoj tajmera:

1. Automataki nacin rada - aparat se iskljucuje nakon postavlienih 20-120 minuta. Da biste ga podesili, zakrenite gumb u potpunosti
udesno, a zatim natrag, lijevo do Zeljenog radnog vremena (minuta).

2. Kontinuirani na¢in rada — Okrenite gumb za iskljucivanje u potpunosti ulijevo, u polozaj ON. Uredaj kontinuirano odrzava postavijenu
temperaturu. To moZe biti korisno npr. za odrzavanje toplih pica.

KONZERVIRANJE

Za konvencionalno konzerviranje, podesite temperaturu termostata na ovisno o materijalu, kao Sto je prikazano u donjoj tablici. Ukljucite

zvugni signal termostata (6). Cim se dostigne temperatura, uredaj emitira zvucni signal koji se moZe iskljuéiti. Nakon toga mozete namjestiti

vrijeme kuhanja, kao $to je prikazano u tablici. Po isteku vremena uredaj emitira zvuéni signal koji se moze iskljuciti. Tada mozete postaviti
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vrijeme Cuvanja, takoder prema tablici. Kada vrijieme istekne, uredaj emitira zvuk zvona, a grijanje se iskljucuje.

1. Stavite plasticnu reSetku na dno spremnika. « 2. Napunite spremnik vodom. ¢ 3. Stavite staklenke na reSetku. « 4. Postavite plasticni
pokrov na njega. * 5. Prikljucite uredaj na standardnu, uzemljenu zidnu uticnicu. « 6. Odaberite temperaturu. « 7. Postavite vrijeme ¢uvanja
nakon zvuénog signala termostata. ¢ 8. Kad se uredaj grije, svijetli indikatorska Zaruljica. « 9. Kuhanje se sada obavlja automatski. * 10.
Kada vrijeme istekne, aparat se iskljucuje i viSe se ne grije, indikatorska Zaruljica se gasi. * 11. Zakrenite gumb termostata potpuno ulijevo,
u polozaj OFF. « 12. Izvucite utika iz uticnice.

SAVUJETI

Najvaznija je Cistoca sirovina, Cista priprema. Povrce i voée moraju biti svjeZi, zreli.

- Ne Cistite povrée i voée na komade prije is¢enja. Ocistite ih i pustite da se osuse.

- Zeleni grah i gradak e trajati dulje ako ga neko vrijeme skupimo.

- Staklenice, limenke i boce temeljito isperite vru¢om vodom, a zatim pustite da se osusi.

- Kape oprati vruéom vodom i ostaviti ih u hladnoj vodi do uporabe.

- Nemojte koristiti stare ili oStecene kapice.

- Napunite ¢adu, boce do 2 cm ispod vrata. Ako punite pire, npr. umak od jabuke do ¢a3e, zatim ostavite 4 cm.

- Za bilo koju vrstu kobasice ili hrenovke popunite samo % staklenog volumena.

- Bogice zatvorite &vrsto, odmah nakon punjenja.

- Donje boce uvijek postavite na plasticnu reSetku. Takoder mozete stvoriti viSeslojni izgled.

- U svim slucajevima, bilo da se radi o jednoslojnom ili viSeslojnom rasporedu, razina vode treba doseci samo do % visine gornjeg / na-
jviSeg stakla. Pogledajte sliedece brojke

- Nemojte puniti vise vode u spremnik od maksimalne razine vode (M).

- MoZe potrajati i do 1,5 sati za potpuno zagrijavanje maksimalnog iznosa.

- Ekonomichnije je i brze ako spremnik napunite samo do 5 - 10 cm vodene razine i sterilizirajte parom. Razina vode ne smije biti niza od
oznake 0. Ako je potrebno zamijeniti vodu, vrjeme zagrijavanja se ne ratuna u vrieme o¢uvanjal

- Vrileme Cuvanja mora se mijeriti od trenutka kada je ukupna koli¢ina dostigla podeSenu temperaturu (termostat se iskljucuje).

- Na kraju Cuvanja, izvadite staklenke, limenke iz vode i pustite ih da se ohlade.

- Kompote Cuvajte na suhom i hladnom mijestu zaticenom od sunéevih zraka.

- Preporu¢ujemo da kompote oznaite njihovim sadrzajem i datumom Cuvanja.

VRIJEME KONZERVIRANJA POJEDINIH NAMIRNICA
Razdoblja navedena u donjoj tablici su indikativna. Toéni savjeti za Cuvanije, recepti, postupci, npr. oéuvanje mesnih jela moze se naci u
knjigama ili na internetu.

Voée Tempoeéatura \{;ij:rry)e Povrée Tempoeéatura \ﬁ)ij:rry)e
Kruska 90 30 Cvjetaca 100 90
Jagoda 75 25 Zeleni grah 100 120
Kupina 80 30 Gra$ak 100 120
Vidnja 80 30 Kiseli krastavci 90 30
Breskva 90 30 Paradajz 90 30
Marelica 90 30 Sparoga 100 120
Sliiva 90 30 Prokula 100 120
PRIPREMA TOPLIH NAPITAKA

S uredajem se moZete zagrijati i / ili zagrijati npr. ¢aj, kuhano vino, zimski udarac.
Ako proizvodite ili zagrijavate tekuéinu koja sadrZi vece komadice (npr. Zacini kuhanog vina), najprije umetnite ¢ep u pluteni otvor na izlazni
otvor iznutra, kako ne biste ostavili da se istrosi. Uz prakticnu slavinu bez kapanja, moZzete udobno raspodijeliti pica.
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SPECIFIKACIJE

NAPajanie: . ... 230 V~/50 Hz

SNAGA. e 1800 W

podesiva temperatura: ......... 30-100°C

iskljucivanje, tajmer: ........... 20 - 120 min., moze se iskljugiti u bilo kojem trenutku
sobna temperatura:. ........... 20-35°C

dimenzije: ................. .. 460 x 480 x 430 mm

kapacitet spremnika:. .......... 27 lit

kapacitet konzerviranja: ........ maks. 14 kom 1 litar- posude za kapacitet

tezina praznog uredaja: ... ... .. 5,7kg

duzina napojnog kabela:. . ... ... 90 cm
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